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ATTENTION!

Felt pads must be used to prevent damage to the floor.
Never push the chair across the floor.
Always lift when moving.

ACHTUNG!

Um Schaden am Boden zu vermeiden, mussen Filzgleiter verwendet werden.
Schieben Sie den Stuhl niemals Gber den Boden.

Heben Sie ihn beim Transportieren immer an.
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Back pillow instruction

Anleitung fur Ruckenpolster




PREVENTIVE RECOOMENDATION:

+ Do not slide the furniture.

- Additional foot protections are recommended depending on the floor covering!

+ Various flooring types such as hardwood and marble require different protectors to suit
their unique needs.

+ Your couch and lounge chair cushions work hard and naturally change shape over time.
They deserve a little pampering from time to time.

+ Regular maintenance and fluffing can lead to a longer-lasting, more youthful sofa.

VORBEUGENDE EMPFEHLUNG:

« Verschieben Sie die Mdbel nicht.

+ Je nach Bodenbelag wird ein zusatzlicher Fu3schutz empfohlen!

+ Verschiedene Bodenbeldge wie Hartholz und Marmor erfordern unterschiedliche
Schutzmaterialien um ihren einzigartigen Bedurfnissen gerecht zu werden.

+ lhre Sofa- und Sesselkissen arbeiten hart und verandern auf natirliche Weise ihre Form
im Laufe der Zeit. Sie haben es verdient, von Zeit zu Zeit ein wenig verwéhnt zu werden.
- Regelmaflige Pflege und Auflockern kann zu einem langlebigeren, jugendlicheren Sofa
fuhren.

Do not swing on the chair.
Kippeln Sie nicht mit dem Stuhl.

Do not sit or stand on the armrests.
Sitzen oder stehen Sie nicht auf den Armlehnen.

Do not press down or stand on the edge of the seat.
Druicken Sie nicht auf die Sitzkante und
stellen Sie sich nicht darauf.




